LEXICOLOGIE

REGIONALISME IN PUBLICATIA
,,FOAIA DIECESANA” (1886-1918)
I

DORINA CHIS-TOIA

Cuvinte-cheie: presa, regionalisme, arhaisme, termeni populari, neologisme

Majoritatea cercetatorilor afirma ca sfarsitul secolului al XIX-lea
si Inceputul celui de-al XX-lea reprezintd limpezirea limbii literare
prin aceea ca se renuntd la regionalisme, mergandu-se pand la
eliminarea acestora', pe fondul patrunderii masive a neologismelor,
intrucét presa reprezinta ,,canalul cel mai Incapator prin care s-au
scurs la noi neologismele™, iar ,.el (neologismul) a schimbat, mai
mult decat se admite de obicei, aspectul limbii roméane, incadrand-o
din nou in spiritualitatea romanica si indepartdnd-o de comunitatea
«balcanicd» in care o inglobase, mai ales, cultura ce ne venea din
Bizant™. Nu se poate insa trece cu vederea faptul ca, pentru a putea
fi intelese, acestea erau explicate prin termeni cunoscuti, cel mai
adesea prin regionalisme. Sd mai amintim §i pozitia anti-neologisme
pe care o sustinea cu atita ardoare Titu Maiorescu® (teoretic doar;
practic, articolele sale cuprind un numar insemnat de termeni noi. De
altfel, ideea lui este aceea de a ocroti limba roméand de invazia
nejustificatd a neologismelor si nu oprirea accesului si Tncetatenirii

'I. Coteanu, Stilurile moderne ale limbii roméne literare, in ,,Limba romana”, 1960,
nr. 2, p. 70.

2 Sextil Puscariu, Limba romdnd, 1, Bucuresti, Editura Minerva, 1976, p. 387.

® Ibidem, p. 415.

* Neologismele, (1881), in vol. Critice. Editie ingrijiti si tabel cronologic de
Domnica Filimon, Bucuresti, Editura Eminescu, 1978, p. 214-231.
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acestora in limbd’). Pe aceeasi pozitie se situeaza si colaboratorul
publicatiei Foaia diecesana (Caransebes, 1886-1949), Gherasim
Sarbu. Se poate spune ci aceasta atitudine a generat mentinerea fara
oprelisti a numeroaselor regionalisme, care se vor asocia cu
arhaismele, termenii populari si neologismele. Trebuie subliniat, de
asemenea, interesul colaboratorilor publicatiei FD pentru cercetare,
in acest sens remarcandu-se articolul aparut de-a lungul anului 1895,
Topografia satului Mdidan, apartindnd Invatatorului Sofronie Liuba
si preotului Aureliu lana.

Descrierea hotarului, a satului Mdidan §i a partilor singulare
este titlul partii a doua a studiului, unde sunt oferite informatii despre
ceea ce Al. Graur numea ,,toponimie minorﬁ”6, adica denumirile din
interiorul unei localitati. Le retinem pe cele specifice satului Maidan,
pentru care autorii ofera explicatiile necesare si utile:

,Cuvantul Mdidan in limba noastra poporald insemneaza un loc
deschis, de unde adeca sa vede in departare. (7/1895, 1)”.

Barbura’ e nume femeesc... Barbure se zice la noi si la ascutisul
sécurii.

In descantecul ,,de numaratura mare”, obvine inainte: ,,securi
barburate”.

,,Barbar si Varvar” se zice la un om fara credintd in Dzeu. Pre
copiii cei mici, cadnd incep a vorbi, parintii 1i prind de barba,
desmierdandu-i asa: ,,Asta-i barba barburd/Asta-i gura bucura/Asta-i
nas puturos,/Ca-i mucos si imos (manjit)/Astea-s buci cu buza

3 George Mirea, Junimea si neologismele, ,,Limba si literatura”, vol. II, 1980, p.
185-202.

6 Nume de locuri, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1972, p- 5.

7 Tata parerea lui Th. Hristea, Probleme de etimologie, Bucuresti, Editura Stiintifica,
1968, p. 78: ,,Ceea ce este si mai interesant e ca, sub influenta lui calind — calin, a
aparut in limba perechea sinonima barburda — barbur. Boabele care formeaza
fructul calinului se numesc si barbure, deoarece cu sucul lor rosu se face
Limbarburarea” (Adica semnul crucii, mai ales la copii, pe frunte, barbie si obraji.
,imbirburarea” se face in ziua de Sf. Barbura (= Barbara = Varvara), adici la 4
decembrie.). Dupa ce boabele célinului au primit denumirea de barbure, copacelul
insusi a Inceput sa fie numit si barbur”.
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dulci,/Astea-s ochi licurici;/Asta-i frunte beleuza/Asta-i cap flocotos”
(7/1895, 2)%;

¥ Interesante ni se par sensul si intreaga abordare a obiceiului Barbura existent la
romanii din sudul Dunarii, asa cum a fost el prezentat de catre Dragomir Draghici,
locuitor din Criveli, Bor, la al XlI-lea Simpozion de Dialectologie, desfagurat la
Resita, 7-9 mai 2004. Materialul, Un compendiu de obiceiuri rumdnesti de la
miazdzi de Dundre, ne-a fost pus la dispozitie cu multd amabilitate de catre autor.
Prezentam in continuare secventa referitoare la obiceiul Barbura: ,Jla Rumani
existd trei Barbure care se leaga, dupa cum vom vedea, de solstitiul de iarnd. Dupa
stilul nou data lor este 16 decembrie (Barbura Micd), 17 decembrie (Barbura
Mare), 18 decembrie (Barbura Mic). in ziua de Barbura Mare, dimineata in zori,
la Criveleni se aducea apa proaspatd in casd si se spunea: ,,Bund dimineata
Barbura Mare / Ete io venii cu vasu cu apa race / Da tu sa vin cu berechetu
campului / Cu grau, cu cucuruz / Cu sicara, cu orz / Cu ovaz, cu mei / Cu pasui,
cu crampii / Cu bucatele cu toate /. Sa vin cu vaci, cu vitdi / Cu oi cu mnei / Cu
scroafe cu purcei / Cu clotale cu pui /.../ Cu pace in casd...” Se crede cé la
Barbura ziua se mareste cat migcd puiul In «ghioacd». De la Barbura pana la
Craciun cat sare cocosu din prag, de la Craciun pana la Anul Nou (san-Vasai) —
undeva pand la Bo(bo)teaza (santu Ion) — cat sare cerbu de trei ani. Apoi, se
spune, cresterea zilei o ia pe brazda. Persoana strdind care prima intra in casa in
ziua de Barburd se pune «clotd». Se asaza jos sa stea neclintitd cum trebuie sa fie
si clota pe oud. Alaturi se arunca boabe de grane vorbind: «pui, pui, pui». Pe valea
Timocul Negru, bundoard la Zlot si Podgort, boabele se arunca intr-o arie
incercuita cu o sfoara grdind: Pui, pui, pui si oua vitdlus, purcelus, mnelusai si
catdi... tot la casa mea sa fie! Deci la rumani clota se va aseza la Barbura Mare,
nu ca la sarbi la Ajunul de Craciun. Stapana din casa face trei turte unse cu miere
de stup, doud mici si una mare pentru Barburile respective si le pune pe masa,
cum se urmaresc Barburile. Langa ele se pune si o sitd deasa cu semantii de grane
si alte bucate ca si dovlete fript. Aceste se impart (se numesc) la cele trei barbure,
sa sustind sdndtatea tuturora, inclusiv animalelor domestice, norocul si sporul din
cuprinsul averii familiei, ,,berechetu campului muncit (recolta abundentd) si sa-1
fereasca de daunatori (orbeti, golopresnite, cartite etc.) Sita a fost incinsa cu fuior
(caier de canepa trasad prin darac). Dupd numirea descrisd, «clotay» se rasplateste
incingdnd-o cu fuiorul acesta si atarnandu-i la grumaz doi «scalani» despoiati si
legati unul de altul cu ghijele proprii. Pe valea Timocului Negru mai existd un
adaos, de care s-ar putea spune ca se refera la crescatori de animale, precum cele
spuse sunt orientate spre agricultori. Dimineata denoapte, la Barbura Mare se duce
stapana in padure, la un «tufon» batran de ceroni (cerrus in latind). Se alege o
creanga si din trei incercari se taie cu toporul. Creanga se trage pana acasd si cu
ramurelele ei se impodobeste strunga, grajdu, toblariu, ,.aritu casi”, cureanicu,
cocina etc. Functiunea este aparatoare de rele, ce se vede si din discursul purtat
«la tufoni»: «Buni dimineata mosu-PARASCAU! / Multdmesc cu dumitale / Ia
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Bogoe: ,,0 traditiune ne spune: «cd un sarb ar fi venit pre acest
deal sa caute ocne de sare, dar cheltuindu-si banii si negasind sare, s-
a vaitat una intr-una pomenind pre Bog, iar de-atunci sa fie ramas
numele Bogoe». Boghie sa numesce la noi o clanie (plast) de fan.”
(7/1895, 2); Bortoane: ,lar bortoane numim noi petrile mari, singular
bortoniu.” (7/1895,3);

Buroni: Explicatia acestui nume are, poate, mai micad insemna-
tate; ceea ce ne intereseaza aici este prezenta altor regionalisme
explicate: caund (gaurd); izvor cu ciuciureu (ciuciureul este un valau
de lemn pre care curge sau ciurdie apa) (11/1895, 3);

Cercheligi sau Circhiligi: ,,...este un loc ce sa zice «Circhiligi
sau Cercheligi» si e o parte din izlazul satului, si aici e o paduritd cu
tufe (smidd) mici. Astfel de tufe mici sa zic la noi «circhiligi» si
«circoni» si credem ca de la acestia 1si are si numele acest loc.”
(12/1895, 4);

Cernele: ,Sa vorbesce, ca mai de mult, muierile cerniau
(negriau) hainele, motchele etc. cu apa din acest izvor. Si fiind ca apa
acestui izvor e neagrd ca cerneala, credem ca si locului i s-au dat
numele ,,cernele”. (12/1895, 4);

Chilavita: ,,Chilavita sa zice la noi si la o sapad ocnareasca
ascutitd, cu coada scurtd. A chilavi, chilavire si chilav (pre alte locuri
schilav) e identic cu a maltrita, vatama, lovi, adeseori cu stricarea
unui deget etc.” (12/1895, 4);

Cioaca: ,Numirea si-o are de la ,,cioacd” (asa sd numesce
trunchiul cu radacinele unui arbor uscat, scos din pamant.)”
(12/1895, 4);

scamnu §i sezi! / N-am venit sd sad / Numai am venit sa tai pari / $i jorz, si
nuiele / Sa ingradesc vitele mele / De ale, de soimane / De nori grei / Sa strajuie
vitele mele / De un an de zile...». Se procedeaza de trei ori si dupd toata oratia se
taie odatd cu toporul. A treia oard se curmd creanga. Persoana respectiva se
cruceste, saruta batranul iarasi de trei ori si isi ia bun ramas: «Sa ramani cu bine /
Ca io acum am plecat / ... La timp iar vin la tine». Adresandu-se Barburilor,
ritualul continud mai departe. De exemplu, cu descantece contra daunatorilor
culturelor agricole. Formula similara se foloseste si pe deal, la Criveleni, la cina
din miezul noptii de Ajun.”
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Cliantul Cerbului: ,,Cliant sa zice la noi la o stancad pre carea
omul nu sa poate sui” (13/1895, 4);

Cucd: ,In limba poporului Cucad si numesce un deal care sti
singur intre dealuri, despartit prin vali” (13/1895, 3);

Custura: ,, Custura sa zice la noi la un cutit stricat cu carele sa
rad cismele (cioboatele) de imala” (13/1895, 3);

Dealul Sciubeiului: ,,Sciubeiu sd zice la noi la un izvor sau
fantanutd, a carii apa sa spijinesce intr-o butoarcd de salca sau de
anin ori alt lemn” (13/1895, 5);

Gaiu: ,,In limba poporala o padure din ses s numesce «Gaiu»”
(18/1895,4);

Grosi: ,,54 crede cad numele l-ar avea dela arborii grosi care
candva au fost aci” (18/1895, 5);

Gropurele: ,,Gropurile sunt urme de sapaturi dupa metale”
(18/1895, 5);

Lacul Maniului: ,Despre numele acestui lac existd la noi
urmatoarea legenda: Un nobil roman numit Maniu voia, ca din
campie sa fuga la munti si d-aici la Caransebes, ca s se intalneasca
cu alti soti de arme, dar fiindcad valea Carasului era (la Giurgiova)
opritd de Capcani (Tatari) ca sd ajunga la munti a trebuit sa treaca
peste Maidan, Ciudanovita, Gherlisce etc. Fiind lacul Maniului langa
drum, a crezut ca e un vad, si voind a trece preste el, s-a inecat aci
dimpreund cu familia sa.” (19/1895, 4);

Loznic: ,Noi zicem vitei de vinie loza. Loznic sa zice la loze
incalcite; poate ca vor fi fost candva aci multe loze de vinie, si de la
acelea numele «Loznic».” (19/1895, 5);

Odai: ,,Odaia sa zice la noi la o casad din cAmp incungiuratd cu
mogsii.” (19/1895, 7);

Ogas: ,,Asa sa zice la noi unui parau.” (19/1895, 5)

Padina (Pagina): ,,Asa sa numesce sesul de pre coasta unui
deal.” (20/1895, 4);

Pipirig: ,Pipirig este un soiu de earba ce cresce in locuri
baltoase.” (20/1895, 5);

Planta (si Planita): ,,Varvul Plantei e carsie (stancos).[...]
Numele poate ca si-1 are de la culmea Plantei carea e plana, adeca
ses.” (20/1895, 5)
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Plisc: ,,in limba poporului vorba plisc insemneazi coasti sau
deal steril acoperit cu peatrd.” (20/1895, 5);

Prislop: ,,Locul dintre doi munti sau doaud dealuri, pe unde este
trecatoare pre culmea lor si are forma de seaud (de calarit) sa zice
prislop.” (20/1895, 5);

Scofaina: .,...ca un scof (o coritd sau o troacd micd de lemn)...
Poate de aci isi are numele scofaina, iar scof din scob, scobit.”
(20/1895, 6);

Spinaturi: ,,Sa vorbesce ca aci a fost smida de spini, dar oamenii
scotandu-i au cultivat acest teritoriu.” (20/1895, 6);

Stanisce: ,,«Stan de peatra» sd zice la noi la stdncd. Poate ca
d’aci isi are numele.” (20/1895, 6);

Stana: ,,Stana sa zice la mai multe boteie de oi, vara adunate la
un loc spre a sa mulge.” (20/1895, 6); Mentionat in A.C., p. 140.

Tdlva (mare, mica, Dobreii, lui Stefan): ,,Toate dealurile si
muntii cu coamd (culme) lungéreatd rotunda si zic «Talvay.”
(20/1895, 6);

Vad: ,,Asa sid numesce trecitoarea peste o vale sau parau
(ogas).” (20/1895, 7); mentionat in A.C., p. 154.

Vracnita: ,,Poarta dela marginea satului, carea sa inchide, ca vitele
sd nu poata iesi in camp, sd zice Vracnitd. La noi numai numele
«Vracnitd» a ramas la capatul vestic al comunei, unde sa zice ca odata
a fost vracnita (poartd).” (20/1895, 7). Mentionat in A.C., p. 160.

Asadar, ideea ca /imba conferd identitate unui popor este aceea
care sta la baza studiului celor doi autori. Trebuie retinuta, totodata,
lupta banatenilor pentru pdstrarea, sustinerea limbii mostenite din
mosi-stramosi, aspect pe care-1 avea in vedere si At. M. Marienescu
atunci cand 1i iIndemna pe cei doi sd purceadd la Intocmirea studiu-
lui : ,,...recunoascem pretul national si /imbistic (s.n.) al operatului si
vedem cu bucurie nu numai un inceput frumos pentru culegerea
numelor locale si din partile noastre, dar si diliginta si priceperea ce
ati aratat-o la culegerea numelor si cuvintelor de toata ziua ; si pentru
aceasta operatul D-Voastre poate servi de o mustra buna pentru alte
colectiuni din alte parti, iar D-Voastre de esemple mandre pentru
preotii si invatatorii diliginti si destepti. Oradia Mare 15 Decemvrie
1894. Dr. At. M. Marienescu” (21/1895, 4).
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REGIONALISMES DANS LA PUBLICATION
"FOAIA DIECESANA" (1886-1918)
(Résumé)

Cet article vise a souligner les aspects concernant le vocabulaire de la
publication ,Foaia diecesand” pendant les années 1886-1918. Ainsi, les
régionalismes occupent une place importante, a c6té des archaismes et des termes
populaires. Il est assez difficile d’encadrer les mots dans une catégorie ou dans
l'autre, comme le montre d’ailleurs Iorgu lordan. II est intéressant de remarquer qu'il
y a beaucoup de régionalismes pas inclus dans le Dictionnaire académique,
I’ouvrage lexicographique le plus récent de I'Académie Roumaine. C'est pourquoi
nous considérons utile une telle présentation pour une future édition de ce
dictionnaire, mais aussi pour les prochains volumes du Dictionnaire du patois de
Banat.
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